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Instrucciones de instalacion

FALCON.

Installation Instructions

RV

Trim / Moldura /Garniture

Notice d'installation

n Transfer € from device side to trim side of door o ‘
Transfiera §¢ desde el lado del mecanismo ) T
I la moldur | rt 5 B
al lado de la odnu’ade .apue. .a S i
Transfert @ du co6té du dispositif vers ]
la garniture latérale de porte B
S B
912L 7 @ 1%" (35 mm)
912L-NL L 1%6" (40 mm)
1 i - 7
| N N § §
N N N N
Exit Device Side of Door Trim Side of Door ~ <
Lado de Dispositivo de Salida Lado de Guarnicién
Coté de Appareil de Sortie Cobté de la Chant 911K
912L-DT 912L-BE 911K-BE 911K-NL
Prepare Door
Prepare la Puerta
Préparer la Porte
Device Device
Mecanismo Mecanismo
Appareil Appareil
Trim Side of Door @ %" (13 mm) Exit Device Side of Door
Lado de Guarnicion BE2 d DT Onl Lado de Dispositivo de Salida
Coté de la Chant an nly Coté de Appareil de Sortie
BE y DT solamente
BE et DT uniquement
Metal/Metal/Métal = | T
O 1%" (35 mm) | \ \
Wood/Madera/Bois | |
@ 1%6" (40 mm) 1" Metal/Metal/Métal
x 1" (25 mm) Deep | (25 mm) @ %" (7 mm)
de Profundidad/de Profundeur \ Vs + Wood/Madera/Bois
Omit for BEor DT | é%f 3%e" ¢ @ %" (13 mm)
Omita para BE o DT | 134" (81 mm) Through _
Passer pour BE ou DT | | (44 mm) A Través/A Travers
Y Y ¢ ah
&Y | 4 @
134" Device
| | (44 mm) Mecanismo
" Appareil
@ %" (19 mm) 3 | + o
Through ‘ |
A Través/A Travers L/
@ V2" (13 mm)




B If Necessary, Rehand Trim
De ser necesario, ajuste la moldura
Réutiliser la garniture si nécessaire LHR

Outside

Exterior
RHR Extérieur
Loosen set screw
Afloje el tornillo prisionero
Desserrez la vis pression .
Outside %
Exterior
/o? Extérieur
0?2 &,
. @ 19-R all / todos / tous 0? %
19-V-RHR : @% 19-V-LHR
O AY)
~ 0? % &
912L (shown / se muestra / illustré)
912L-BE
912L-NL

911K (shown / se muestra / illustré)
911K-BE
911K-NL

Qutside
Exterior
Extérieur
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n If Necessary, Install Cylinder E
De ser necesario, instale el cilindro
Installer le cylindre si nécessaire

Return to
Device Instructions

a
N
@ Regrese a Instrucciones
S / del mecanismo
- —P Retour vers les instructions

\
@ ? du dispositif
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